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Vorbereitung des Tores

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass:

« Das Tor korrekt installiert, eingestellt wurde und sich reibungslos bewegt.

* Der Antrieb wurde richtig ausgewahlt, indem der Rollwiderstand mithilfe der digitalen Waage von Roger berprift wurde.

* Die elektrische Installation sicher, funktionsfahig und in gutem Zustand ist, und die Kabelquerschnitte entsprechend ihrer
Funktionalitat richtig dimensioniert sind.

+ Das Tor mit mechanischen Endschaltern/Puffern ausgestattet wurde, die den Bewegungsbereich begrenzen und ein
Herausgleiten oder eine Beschadigung verhindern.

1. Typische Installation

Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, die Eignung der Kabel in Bezug auf die in der Installation
verwendeten Gerate und deren technische Eigenschaften zu berpriifen.

Empfohlene Kabel
1 | Stromversorgung Kabel mit mit doppelt isolierten Typ HO7RN-F 3x1,5 mm?
2 | Lichtschranken - Empfanger FAES/F4S Kabel 5x0,5 mm? (Kabellange Max 20 m)
3 | Lichtschranken - Sender FAES/F4S Kabel 3x0,5 mm? (Kabelldnge Max 20 m)
LED Blinkleuchte R92/LED24 - FIFTHY/24 5 .
4 Stromversorgung 24Vee= Kabel 2x1 mm? (Kabelldnge Max 10 m)
5 | Antenne Kabel 50 Ohm RG58 (Kabellange Max 10 m)
Schliissel-Wahlschalter R85/60 Kabel 3x0,5 mm? (Kabelldnge Max 20 m)
Numerische Tastatur H85/TTD - H85/TDS -
6 | (Anschlud auf H85/DEC - H85/DEC2) Kabel 2x0,5 mm? (Kabellange Max 30 m)

Kabel 4x0,5 mm? (Kabelldnge Max 20 m)
Die Anzahl der Leiter steigt bei Verwendung von mehr als
einem Ausgangskontakt an H85/DEC - H85/DEC2

Kabel 2x0,5 mm? (Kabellange Max 20 m)

H85/DEC - H85/DEC2
(AnschluB Steuergerét)

7 Kontrollleuchte Schwingtor offen
Stromversorgung 24V===3W max

8 Zugangsbeleuchtung (reiner Kontakt)
Stromversorgung 230 V~ (100 W max)

0 EMPFEHLUNGEN: Im Falle schon vorhandener Installationen empfehlen wir, den Querschnitt und den (guten)

Kabel 2x1 mm? (Kabelldnge Max 20 m)

Zustand der Kabel zu Uberprifen.

ACHTUNG! Die TW90 — Antriebe sind nicht mit eingebauten Endschaltern oder externen Magnetschaltern ausgestattet!
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2.Verfahren zur Bewegungsprogrammierung

I. Auswahl des entsprechenden am Tor installierten Modells im Parameter Al.

PARAMETER MODELL MOTORTYP
Al 01 TW90/800, TW90/820 Bis zu 800 kg irreversibel
Al102 TW90/600/HS, TW90/620/HS Bis zu 600 kg HOCHGESCHWINDIGKEIT
A103 TW90/800/R, TW90/820/R Do 800 kg reversibel

Il. Wahlen Sie mit Parameter 71 die Position des Mo ors relativ um Durchgang aus. StandardmaRig ist der Parameter

fiir den Motor eingestellt, der von innen gesehen auf der rechten Seite des Durchgangs installiert ist.
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I1l. SchlieBen Sie das Tor — die Programmierung beginnt, wenn sich das Tor in der geschlossenen Position befindet.

&

IV. Driicken Sie die TEST-Taste (weitere Informationen im Bedienfeldhandbuch: TEST-Modus, Kapitel 9) und Uberprifen Sie
den Status von Steuer- und Schutzsignalen und angezeigten Alarmen/Fehlern. Wenn keine Schutzeinrichtungen installiert
sind, mussen Sie eine Briicke auf den Kontakt stecken oder diese im entsprechenden Parameter (50, 51, 53, 54, 60, 73 und 74)
deakti-vieren. HINWEIS! StandardmaRig ist die erste Reihe der FT1-Fotozellen im Antrieb aktiv. Parameter 51 02. Wenn
keine Gerdte angeschlossen sind, stellen Sie den Parameter auf 51 00 ein oder legen Sie eine physische Briicke an den FT1-
und COM--Kontakten an, andernfalls zeigt das Bedienfeld den Fehler 00 11 an, wodurch eine Programmierung des Torlaufs
nicht moglich ist. Es wird empfohlen, den Programmiervorgang ohne angeschlossene Schutzgerdte und externe

Steuerung durchzufiihren.
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V. Lernvorgang ohne Endschalter.
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e Driicken Sie die PROG-Taste 4 Sekunden lang, bis AP P- auf dem Display erscheint.

¢ Schalten Sie das Automatikgetriebe aus. Nach einigen Sekunden erscheint die Meldung PHAS auf dem Display. Zu
diesem Zeitpunkt startet das Steuergerat den Kalibrierungsvorgang und berechnet die Betriebsparameter des Motors.
e Wenn die Kalibrierung erfolgreich war, blinkt PHAS auf dem Display. Erst dann sollte die Automatik aktiviert werden,
wodurch die Bewegungsprogrammierung gestartet wird.

e Wenn PHOTO auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass Fotozellen angeschlossen sind oder eine physische
Briicke erstellt wurde und die Parameter 50, 51, 53, 54 nicht deaktiviert sind. Wenn die Fotozellen aktiv sind, achten
Sie darauf, den Strahl des Geréts nicht zu unterbrechen, da dies zu einer Unterbrechung des Programmiervorgangs
flhren wirde.

o Auf dem Display erscheint die Meldung AUTo und das Tor beginnt mit der Offnungsbewegung mit niedriger
Geschwin-digkeit.

e Nach Erreichen des mechanischen Voll6ffnungsbegrenzers stoppt das Tor fur einen Moment und die Meldung AUTo
beginnt zu blinken. AnschlieRend beginnt das Tor mit reduzierter Geschwindigkeit zu schlieRen, bis es den vollstandig
geschlossenen mechanischen Anschlag erreicht.

e Bei erfolgreichem Programmiervorgang erscheinen die Steuer- und Schutzsignale auf dem Display.

e ACHTUNG! Nach der vollstandigen Schlieung bewegt sich das Tor um die in Parameter 26 ausgewahlte Anzahl an
Ritzelumdrehung zuriick. Wenn der Programmiervorgang erfolgreich war, aber der verbleibende Abstand zwischen
dem Torfliigel (nach der vollstandigen SchlieBung) und dem mechanischen Anschlag nicht wie erwartet ist, erhéhen Sie
die Wert Parameter 26. AnschlieBend priifen, ob der Fliigel bei vollstindiger Offnung den gleichen Abstand zum
Schlieanschlag einhélt und gegebenenfalls Parameter 24 anpassen. Es wird empfohlen, dass zwischen Fligel und
SchlieRanschlag ein Abstand von mindestens 1 cm verbleibt.

¢ Die haufigsten Fehler, die wahrend des Programmiervorgangs angezeigt werden. Dies bedeutet, dass die Torbewe-
gung nicht korrekt programmiert wurde. Identifizieren Sie die Ursache und wiederholen Sie den Lernvorgang:

o kein PH: Kalibrierungsvorgang fehlgeschlagen o AP PE: Bewegungsprogrammierungsfehler. Driicken Sie die TEST-Taste,
um den Fehler zu l6schen und zu liberprifen, ob der Schutz den Alarm deaktiviert hat o AP P.L / AP P.N: Fehler in der
Lange des Bewegungsabschnitts. Driicken Sie die TEST-Taste, um den Fehler zu I6schen und prifen Sie, ob der Fligel
vollstandig geschlossen ist, bevor Sie mit dem Programmiervorgang beginnen.



VI. Regulierung grundlegender Parameter
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VII. Regulierung grundlegender Parameter

Die LED blinkt 5 s lang.

Die LED blinkt 3 s.
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Driicken Sie gleichzeitig die Tasten A und B am NEUEN Sender.

IX. Diagramm des B70/1T-Bedienfelds

Timer / Timer
Offnung / Opening

SchlieBen / Closina
Schritt fiir Schritt / Step by step

Teiloffnung / Partial opening

Warnleuchte -
Flashing light
24V—5W +

7 |:1~L‘2 1.Driicken Sie Kanal P1 (P2) des Empféngers.
" ':' 2. Wenn die LED L1 (L2) dreimal blinkt
Pl;' P (bzw. viermal bei Rolling-Code-Funktion),

3. Wenn die LED L1 (L2) dauerhaft leuchtet,

driicken Sie eine beliebige Taste am Sender.
J wurde der Sender korrekt gespeichert.

Halten Sie die Taste (A) nur an dem NEUEN Sender gedrickt, den Sie speichern méchten.

Halten Sie den zuvor gespeicherten Sender moglichst nahe an den NEUEN Sender.
Driicken Sie die Taste (A) am ALTEN Sender.
Die LED leuchtet 1 s lang und bestatigt so den erfolgreichen Kopiervorgang

D RG58 max 10 m

Antenna / Antenna
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Sicherheitsleiste 1
Safety edge 1
Sicherheitsleiste 2
Safety edge 2
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Open gate light
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Sicherung max 1A
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X. Verbinden eines Fotozellenpaares miteinander

ROSSO = libero da Steckbriicke
ROT = ohne Steckbriicke

Der Steckbricke sollte auf eingestellt
sein MASTER (wie in Zeichnung)

Der Steckbriicke sollte auf eingestellt
sein MASTER (wie in Zeichnung)
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ACHTUNG!:Denken Sie daran, die Position der \ ,-:
Fotozellensteckbricken nicht zu dndern, wenn Sie nur ein ‘-.. e
Fotozellenpaar verwenden. Andern Sie die Steckbriicke, um in den

i

Positionssuchmodus zu gelangen. Weitere Einzelheiten finden Sie

Der Steckbriicke sollte auf eingestellt
im Handbuch der Lichtschranke.

sein MASTER (wie in Zeichnung)

Das Diagramm zeigt den Anschluss von Fotozellen mit Synchronisati n. Falls Fotozellen ohne Synchronisation,
es gibt nur zwei Stromversorgungskontakte im Sender (TX),

e Im Empfinger (RX) sollte Pin 5 jedoch leer bleiben.

ROGER TECHNOLOGY
Via S. Botticelli 8 « 31021 Bonisiolo di Mogliano Veneto (TV) « ITALIA

P.IVA 01612340263 « Tel. +39 041.5937023 « Fax. +39 041.5937024
info@rogertechnology.com « www.rogertechnology.com



Marta Hałapacz
Prostokąt

Marta Hałapacz
Prostokąt




